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C. HUYSMANSILLE

Hyvéd toveri Huysmans!

Liitdn oheen Vendjin Sosialidemokraattisen Tyoévdenpuo-
lueen konferenssia selostavan kirjeen.*

Olen Teille erittdin kiitollinen, jos painatte tdmin kirjeen
seuraavassa kiertokirjeessdnne tiedottaaksenne konferenssis-
tamme kaikille puolueille. Toivottavasti mikddn ei estd
Teitd painattamasta tdtd kirjettd kiertokirjeessdnne, sitdkin
suuremmalla syylld, kun siind ei ole enda pitkiin aikoihin
ollut mitddn virallisia tiedotuksia Vendjastd; olen hyvin
kiitollinen, jos ilmoitatte minulle, milloin kiertokirjeen pi-
tdisi ilmestya.

Vendjan Sosdem. Tydvdenpuolueen Keskuskomitea on va-
linnut minut Vendjdn Sosdem. tydvdenpuolueen edustajaksi
Kansainvidliseen Sosialistiseen Toimistoon.

Teiddan N. Lenin

Liitdn oheen yhden kappaleen Vendjdn Sosdem. Tydvéen-
puolueen Keskuskomitean virallista julkaisua.**

Kirjoitettu 1912 maaliskuussa,
ennen 10 pdivad
Ldhetetty Pariisista Brysseliin

Julkaistu ensi kerran ranskan
kielelld 1963 »Cahiers du Monde
Russe et Soviétiques
aikakauslehden 1.—2. n:ossa

Julkaistu vendjan kielelld Julkaistaan
ensi kerran 1964 konekirjoilusjiljenndksen mukaan
V. I. Leninm4 Teosten 5. painoksen Kddnnos ranskasta
8. osassa

* Ks. V. I. Lenin, »Selostus Kansainviliselle Sosialistiselle Toimistolle
\;SDTP:n yleisvenildisestd konferenssistas (Teokset, 17. osa, ss. 882—484).
oim.
** Kirjanen «Bcepocculickas xondepennus Poc. Cou.-llem. Pa6. Ilaprum 1912
roflas. Msp. UK. Paris. (»Ven. Sosdem. Tydvienpuolueen yleisvenildinen
konferenssi 1912, KK:n julk. Pariisi). Toim.
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C. HUYSMANSILLE

5. 4. 12.
Hyvé kansalainen!

Olen saanut kiertokirjeenne n:o 5. Liitdn tidman kirjeen
oheen virallisen selityksen*, jonka pyydén valittdmédan kaik-
kien niiden puolueiden sihteereille, jotka ovat liittyneet
Kansainvaliseen yhdistykseen kaikkia vahvistettuja sddntoja
noudattaen.

Sita paitsi haluaisin esittda Teille, hyva kansalainen, erdan
pyynnon kiertokirjeeseen n:o 5 kirjoittamanne alkulauseen
johdosta: olkaa ystdvillinen ja selittdkdd minulle muutamia
seikkoja erddn kohdan osalta, jota en kdsitd tiydelleen.
Kysymys on seuraavasta. Alkulauseenne toisessa virkkeessa
esitatte mielestdni erinomaisen periaatteen: sanotte, etti
sihteeristd on velvollinen vilittdmadan (kaikille jérjestille)
asiakirjat, jotka saadaan Kansainvdliseen yhdistykseen kaikkia
vahvistettuja sidntéja noudattaen liittyneiltd jdrjestoiltd ja
toimiston jdseniltd... Se on aivan oikein. Mutta eikd Teista,
hyvi kansalainen, tunnu, ettd alkulauseenne ensimmiinen
virke on selvasti ristiriidassa tuon periaatteen kanssa, silld
mainitussa virkkeessd sanotte saattavanne yhdistykseen liit-
tyneiden puolueiden tietoon vastalauseponnen, jonka erittdin
ystavéllisen ilmoituksenne mukaan on ldhettdnyt kansalainen
Babin? Edustaako Babin kaikkia vahvistettuja sddnt6ja nou-
dattaen yhdistykseen liittynyttd jirjest6d ja mita jarjestoar
Onko Babin mahdollisesti toimiston jdsen? Jos han on toi-
miston jdsen, niin mitd jirjest6d han edustaa? Ja mikd yh-
distykseen kuuluvista jarjestoistd on vastuussa toimistolle
Pariisin péétoslauselmasta? Olen Teille rajattoman kiitolli-
nen, jos hélvennitte epdilykseni, hyvad kansalainen.

Veljellisin tervehdyvksin N. Lenin

Ldhetetty Pariisista Brysseliin

Julkaistu ensi kerran ranskan
kielelld 1963 »Cahiers du Monde
Russe et Soviétique» aikakauslehden

1.—2. n:ossa

Julkaistu vendjdn kielelld Julkaistaan
ensi kerran 1964 kor.eklr]ottus]aljennbksen mukaan
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Kddnnés ranskasta
48. osassa

* Ks. »Klrjetta Kansainvilisen Sosialistisen Toimiston sihteerille Huys~
mansille» (V. 1. Lenin, Teokset, 17. osa, ss. 525—528). Tolm.
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C. HUYSMANSILLE

Hyvé kansalainen Huysmans!

Olen aivan samaa mieltd kanssanne ja ajattelen niin kuin
Tekin, ettei toimisto voi palvella polemiikin valittdjana.
Niin ikddn ajattelen, ettd paras ja ainoa keino sen ehkdise-
miseksi on ldhettdd ainoastaan ne asiakirjat, jotka saatte
toimistossa edustettuina olevien puolueiden ylimmiltd Ilai-
toksilta ja jotka koskevat ndita puolueita. En voinut olla
tiedottamatta Teille puoluekonferenssimme pditoksistd, sil-
14 se ennallisti puolueen Keskuskomitean, jota silld ei tuolla
haavaa ollut, enkd tietenkddn vastustaisi Vendjin sosiali-
demokraattisen puolueen toisen Keskuskomitean tiedotusten
tunnetuksi tekemistd, mutta pidin velvollisuutenani vastus-
taa ulkomaisten ryhmien polemiikin valittdmista.

Tiedustelette edelleen mielipidettdni ehdottamastanne ve-
toomuksesta, jossa vaadittaisiin yhteisen konferenssin kool-
lekutsumista. Arvelen, ettei se olisi talld hetkella tarkoituk-
senmukaista, ja koska en pyri olemaan puolueeton, viittaan
puolalaisten mielipiteeseen (katso »Vorwirtsias). Puolalaiset
kieltdytyivdt osallistumasta meididn konferenssiimme, mutta
he ovat kieltdytyneet osallistumasta myés siithen konferens-
siin, jonka Bund aikoo kutsua koolle, ja sanoneet sen olevan
likvidaattorien konferenssi. Parasta on odottaa: katsokaam-
me, kokoontuuko likvidaattorien konferenssi ja mitd se saa
aikaan.

Lahetdn Teille ldhipdivind muutamia varsin mielenkiin-
toisia asiakirjoja, jotka perehdyttdvit Teitd paremmin Ve-
ndjdn SDTP:ssd vallitsevaan asiaintilaan.

Teiddn N. Lenin

Kirjoitettu 1912 huhtikuussa,
ennen 19 pilvdd
Lihetetty Pariisista Brysseliin

Julkaistu ensi kerran ranskan
kielelld 1963 »Cahiers du Monde
Russe et Soviétiques aikakauslehden
1.—2. nrossa

Julkaistu vendjln kielelld Julkaistaan
ensi kerran 1964 konekirjoitusjdljenndksen mukaan
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Kddnnos ranskasta

48. osassa
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V. A. TER-JOANNISJANILLE
5/V 12

Werte Genossin!

En tied4, oletteko kuullut ikdvan uutisen yhteisestd ysté-
vastdmme, joka esitti minut Teille Berliinissd, Suren Span-
darjanista. Hénet on vangittu Bakussa. Héanen vaimonsa
kirjoittaa isdlle, ettei ole ketdédn, joka huolehtisi hdnestd, ja
ettei hinelld ole vuodevaatteitakaan, ei mitddn. Ei ole
ketddn, joka veisi hdnelle maitoa j.n.e. Isi sanoi minulle,
ettd hénelld on Bakussa paljon tuttavia ja hdn on kirjoit-
tanut yhdelle heistd. En tiedd, miksi vain yhdelle.

Spandarjanin isd asuu tddlld (Hotel Nicole, 19. Rue Pierre
Nicole, 19. Paris). Hén ndyttdd hyvin sairaalta ja vanhalta.
Poika oli luvannut tehdd kaikkensa ldhettddkseen hénelle
rahaa Bakusta, mutta ei voinut, koska hénet vangittiin.
Isd on rahattomana, héntd hdddetidn asunnosta. Hanen ase-
mansa on perin surkea, jopa toivotonkin.

Me autoimme hénté pienelld lainalla. Pdétin siiti kirjoittaa
Teille. Todenndkdisesti tunnette Spandarjanin tuttavia ja
ystdvid sekd Bakussa ettd Pariisissa. Spandarjanin isd on
lahettidnyt monesti kirjeitd, mutta unohtanut kirjoittaa osoit-
teen. Siksi pelkddn pahoin, etteivdt hdnen kirjeensd mene
perille Bakuun. Etteké tunne Bakussa ketdin, jolle voisi
kirjoittaa Surenista ja jota voisi pyytdd huolehtimaan ha-
nesti?

Edelleen, jos Teilld on yhteisid tuttavia, olisi erittdin
tirkedd huolehtia myos isdstd. Puheiden mukaan hénelld
pitdisi olla rikas poika Jekaterinodarissa. Olisi hyva, jos
kirjoittaisitte tuolle pojalle hyvin tomerasti, ettd
hédn ldhettdisi isdlleen enemman rahaa, jotta isd voisi mak-
saa velkansa ja ldhted matkalle.

Toivottavasti teette voitavanne kummankin Spandarjanin
hyvaksi ja kirjoitatte minulle siitd pari sanaa.

Miten ovat Teiddn asianne? Olen koko ajan odottanut
Teiddn antavan jotakin tietoa itsestdnne. Oletteko voinut
harrastaa sosialidemokraattista kirjallisuutta? Onko Teista
tullut sosdemi ja bolshevikki?
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Toivotan koko syddmestdni kaikkea parasta ja puristan
kattanne.

Teiddn Lenin

V1. Qulianoff.
4. Rue Marie Rose. Paris. XIV.

Ldhetetty Berliiniin

Julkaistu ensi kerran 1930 Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
XIII Lenin-kokoelmassa

237

L. B. KAMENEVILLE

Hyvd L. B.!

...* Thmettelen, ettei Teiltd ole tullut yhtddn kirjetta.
Meidédn on valttdmattd pidettdva yllad sddnnollisempdi yh-
teyttd ja varsinkin Teidan kirjoitettava useammin. »Pariisi
nuutuus, ovat kaikki sanoneet. Se on nyt Teiddn vastuullanne,
toisin sanoen Teiddn on estettivd se. Kutsukaa viki koolle
vaikka kerran viikossa, keskustelkaa, jarjestdakaa sitd, kaykaa
joka pdiva Aleksein luona ja pitdkda hénen vilityksellddn
vireessd koko ryhmdi. Ei saa »jattdd omia» oman onnensa
nojaan. Ei saa pddstdd rempalleen johtavaa (tdhdn saakka)
keskusta. Muistakaa toki, ettd se on Teiddn vastuullanne!!
Kootkaa UJK ja valakaa siihen tarmoa: olin Leipzigissd ja
kuulin valitettavan, ettei UJK (erotukseksi URKT:sta**) tee
muka mitddn. Siltd odotetaan kuitenkin lehtisid (kaikkia
pariisilaisia), bulletiineja, kirjeita... Jarjestikda tdma4 asia...

Puristan lujasti kdttdnne. Teiddn Lenin

Kirjoitettu 1912 kesdkuussa,
ennen 28 pdivdd
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964 Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen
48. osassa

* Kaisikirjoitus on osaksi vaurioitunut. Tdssi ja alempana on muutamia
sanoja jaanyt selvittamaitta. Toim. .
** Ulkomaisten Ryhmien Keskustoimikunta. Toeim.

16~1301
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238
»PRAVDA» LEHDEN?*2 TOIMITUKSELLE

Arvoisa kollega!

Sain ldhettdminne »Pravdan» ja sNevskaja Zvezdan» nu-
merot.* Pyydén hartaasti tdydentdmaéédn vuosikertaa minulta
puuttuvilla vanhan »Zvezdan» numeroilla (Teilld pitdisi olla
noiden numeroiden luettelo). Ellei Teilld ole meiltd puuttu-
vien numeroiden luetteloa, niin ilmoittakaa, 1dhetén sen heti.

Olen saanut myos avustamistoimintaa koskevan seikkape-
rdisen kirjeenne.* Yritdmme tdyttdad erittdin laajasta ohjel-
masta minkd voimme. On vain tdhdennettivi vield kerran,
ettd tyon jatkaminen on kerrassaan mahdotonta, ellei ldhe-
tetd:

(1) rahaa. Toimisto on jo velkaa 200 rpl, jotka olisi pi-
tanyt lahettda: 100 rpl kesdkuun 1 pna vanhaa lukua ja
100 rpl kesdkuun 15 pnd. On pidettdva kiirettd velan suori-
tuksessa ja lahetettdvd sddnnollisesti méddrdpdivind, kuten
on sovittu.

(2) — on lédhetettdvd uusia kirjo ja, asiahakemistoja
j.n.e. Ellette 1dhetd uusia kirjoja, e m me voi tayttda kym-
menesosaakaan avustamissuunnitelmastanne. Lahetin jo edel-
lisessé kirjeessd kirjaluettelon ja pyydan vastaamaan, lahe-
tetddnko kaikki pyytdméni.

Edelleen pyydatte kirjeessédnne tiedottamaan, »mita lehti
meille vield on ldhetettdvé». Lahetin Teille luettelon edel-
lisessd kirjeessé ja voin vain toistaa pyyntoni, ettd ilmoitatte
minulle sdhkeitse: »Lehdet tilattus; ilman niitd artikkelien
ldhetyksessd syntyy keskeyfys.

Sinclairin romaanista teemme kyselyn Leipzigiin. Sehén
on kddnnods englannista. Vai aiotteko vendjidntdé saksankieli-
sestd kddnnoksestd?

Valmis palvelemaan
V. Uljanov

P. S. Erittéin tarpeellisia ovat varsinkin agraarikysymystd
valaisevat aikakautiset sekd hallituksen ettdi zem-
stvojen julkaisut. [Imoittakaa ehdottomasti 1dhimmassé

¢ Kirjeessinne on postileima 18. IV. Mutta meillie? ole vield 17.V]
ilmestynyttd »Nevskaja Zuvezdaa»!! Olkaa hyvid ja huolehtikaa saidnnéllisestd
lahettdmisests.
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numerossa, ettd lehti pyytdid hartaasti 1dhettdmian sille
kaikki senlaatuiset julkaisut, lupautuu painattamaan nii-
den luettelon ja esitfelyjd tarkeimmistd julkaisuista.

V1. Ulijanow. Zwierzyniec. L. 218. Qesterreich.
Krakau.

P. S. On ehdottoman tarpeellista saada myos »Neuvski
Golos»®® (meilld ei ole 4. noa eiki seuraavia) ja
kaikki ammatilliset julkaisut. Ilman sitd on mahdotonta
perustaa toivomaanne osastoa, joka valaisisi tyon ja péi-
oman valistd taistelua.

P. P. S, En voi olla kiinnittdmattd huomiota vield ta-
vattoman ikdviin painovirheisiin artikkeleissa. Sain juuri
(en lehden toimistosta enkd yleensd Pietarista) »Nevskaja
Zvezdan» 13. n:on. »Ei-liberaalisen skeptikon» artikkelissa*
on painettu «ucnosbsoBaTh» asemesta «HcnoBeROBaTb»* *!|

Kyseisen artikkelin kirjoittajan kisiala ei kuitenkaan kuu-
lu vaikeasti luettavien joukkoon. Sitd paitsi tdmén késialan
tdytyy olla hyvin tuttu niin latojille kuin oikolukijoillekin.
Oikolukijan olisi loppujen lopuksi pitdnyt ajatuksenkin pe-
rusteella huomata helposti virhe.

On suotavaa kiinnittdd huomiota siihen, ettd {fuollaisia
painovirheita olisi vdhemman.

Sain juuri 5 kappaletta sPravdan» 43. n:oa, kuten oli
luvattu. Mutta minulla ei ole 4/. ja 42. n:oa. Pyydén lihet-
tdmaan niitakin viisi kappaletta kumpaakin.

Kirjoitettu 1912 heindkuussa,
viimeistdan 6 pnd
Ldhetetty Pietariin

Julkaistu ensi kerran 1933 Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
X XV Lenin-kokoelmassa
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L. B. KAMENEVILLE

Hyva L. B.!

Lahetimme Teille eilen »Nevskaja Zvezdan» 16. n:on.
»Nevski Golosin» 6. n:o kuohutti meitdkin tavattomasti,

* Ks. V. I. Lenin, »Kapitalismi ja ‘parlamentti’»> (Teokset, 18. osa,
ss. 115—117), Toim.
** — »kdyttimaiins asemesta spropagoimaans. Suom.

16*
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ja olemme jo ldhettdneet kiukkuisen kirjeen »Pravdaan».
Kirjoitamme tdnddn vield »Nevskaja Zvezdan» 17. numeroa
varten.,.*

»Puolueen ehdokkaistar ei saa puhua julkisesti, voimme
tehdd sen KK:n lehtisessd ja »Rabotshaja Gazetassas.

Muutosta on ollut foistaiseksi se hydty, ettd: 1) olemme
yhtd pdivimatkaa ldhempénd; 2) Abramtshik on saapunut
(tdméd on salaisuus). Hin on jo tdilld. Nadhtidvisti auttaa
raja-asiassa. Ehkad (tdmd lisdksi?) myds Pietarin vaaleissa;
3) On toivoa vield useiden kohtaamisten jirjestdmisesta.
Tatd silmdlldpitéen on jo ldhetetty kaksi**. Siitd on hyotya,
jos he eivit joudu kiinni. Kaikki edistyy kuitenkin hitaasti
ja monien epdonnistumisten kautta.

Lehtiasiassa on meneteltdva seuraavasti: tilatkaa itsellenne
»Russkije Vedomosti»*?* (Tehdn otatte itsekin »R. V:ns) (ja
saatuanne ldhettdkds 4—5 pdivian kuluttua meille pari kertaa
viikossa). Me maksamme. »Pravdaltas emme saa enempéai:
painos kuuluu laskeneen 30 000:een, tilanne kuuluu olevan
tukala...

Léhettdkaa postitse... »Vperjodin» [lehtinen] (minulla ei ole
sitd) ja kaikki pariisilaiset. Teiddn on ehdottomasti saatava
ilmestymddn [UJK:n] bulletiinit (toistaiseksi melko vaati-
mattomat), joissa julkaistaan pariisilaisten [lehtisten] luet-
telo ja arvostellaan niitd lyhyesti.

Tehdn lupasitte ottaa Jurilta Plehanovin puoluereferaat-
tia késittelevdn kirjoituksen! Sitd ei ole vieldkdin. Lahet-
takaal!

Mita Plehanov puhui T:std ja Ger—nisté?..

Teiddn Lenin

Kirjoitettu heindkuun 24 pnd 1912
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964 .
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
48. osassa

* Kisikirjoitus on osaksi vaurioftunut, Tassi ja alempana on muutamia
sanoja jaianyt selvittamitti. Hakasuluissa olevat sanat on ennallistettu ajatus-
sisdllén perusteella. Toim.

** Kysymyksessd ovat todennikdisesti I. F. Armand ja G. I. Safarov. Toim.



»PRAVDA» LEHDEN TOIMITUKSELLE. HEINAKUU 1912 245

240
»PRAVDA» LEHDEN TOIMITUKSELLE

Arvoisa kollega!

Lihetdn Teille artikkelin »Erditd puolen vuoden tyon tu-
loksias*. Havaitsette sisdllostd, miksi ldhetdn » Pra v -
daan» timin laajan artikkelin. Sen voisi julkaista nel-
jéssd péivdssd alakertoina pienelld kirjasinlajilla ladottuna.
Jokaiselle ndistd 4 kirjoituksesta voisi antaa oman otsikon
(esimerkiksi: 1. Tydldisten rahankerdykset lehden hyviksi
kuukausittain vuonna 1912. II. Tydldisten rahankerdyksel
lehden hyviksi piireittdin. III. Tydldisten rahankerdykset
likvidaattori- ja ei-likvidaattorilehtien hyvdksi. IV. Tydmie-
hen kopeekka tyovdenlehden hyvéksi).

Pitéisin erittdin toivottavana, ettd ndmi kokonaan »Prav-
daa» varten kirjoitetut ja sPravdan» lukijoille osoitetut ar-
tikkelit julkaistaisiin siind. Sensuuriesteitd ei luullakseni
voi olla. Olen tietysti suostuvainen sensuurista johtuviin
korjauksiin, mutta en suostu 111 luvun poisjattoon.

Jos Te vastoin odotuksiani ette huoli tata artikkelia »Prav-
daan» ja kolleganne »Neuskaja Zvezdaan» (johon se sopii
paljon vihemman), annan sen johonkin aikakauslehteen, niin
katkeralta kuin se minusta tuntuukin. Pyydin joka tapauk-
sessa vastaamaan mahdollisimman nopeasti tai 1ahettdmaian
tdmén artikkelin tdnne takaisin minulle.

Gylka léhetti minulle muutama pdiva sitten kirjeen, jossa
ilmoitti kieltdytyvinsd avustamasta »Zvezdaa» ja »Pravdaay
svahingollisten» tendenssien vuoksi, joita hdn on kuulemma
havainnut luettuaan »Nevski Golosin» 6. n:on ja Plehanovin
seroamisestas. Tuo Gylka on loikkinut puolelta toiselle jo
monesti., Jos hinen padhinsd palkdhtdd jérjestdd retteld
artikkelinsa sijoittamisen vuoksi (vaikka en voinutkaan l&-
hett{dd sdhkeitse epuutall), d41kad vastatko hinelle, ei kannata.

Suuret kiitokset 1dhettdmistdnne oikeisto»-lehtien irtonu-
meroista. Meille ovat erittdin tdrkeitd tuollaiset erillisini
ldhetyksind saamamme mielenkiintoiset lehdet, joita emme
kerta kaikkiaan voisi hankkia muuten kuin Teiddn véli-
tykselldnne.

Olin hyvin mielisséni ndhdessdni »Pravdassa» J. K:n kir-

* Ks. V. 1. Lenin, »Puolen vuoden tyén tuloksets (Teokset, 18. osa, ss, 172—
187). Toim.
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joituksen »Sovremennikista»??. Pyydéitte monipuolistamaan
aiheita. J. K. onkin arvokas juuri siltd kannalta katsoen.
Lehdessd ei ole arvostelevia kirjallisuuskatsauksia, kirjoi-
telmia eikd lausuntoja. Jokaista avustajaa on mielestdni
pidettdvd arvossa hinen erikoisaiheidensa vuoksi. J. K. voisi
varmaan — jos suhtautuisitte tdhdn avustajaan hiukankin
huomaavaisemmin — antaa paljon monipuolisempia kirjoi-
tuksia, jotka eldvoittaisivat tuntuvasti tyovienlehted.
Miksi typistitte artikkeliani Italian edustajakokoukses-
ta?* Yleensd ei olisi pahitteeksi ilmoittaa hylétyistd ar-
tikkeleista. Se ei ole lainkaan kohtuuton pyynté. On hyvin
ikdvdd kirjoittaa spaperikoriins, t.s. poisheitettdvid artik-
keleja. Julkaisematta jddneet kirjoitukset pitdd palauttaa.
Kuka tahansa porvarillisenkin lehden avustaja vaatii sita.

Toveriterveisin V. Uljanov

Olkaa hyvi ja kirjoittakaa Wiener » Arbeiter-Zeitungille»*?,
ettd lahettdisivat vaihtokappaleen minulle (antakaa osoit-
teeni). Teille sitd ei kuitenkaan paistetd. Muistakaa kir-
joittaall

Kirjoitettu hez‘ndkt;un 28 fai 29 pna

1912
Ldhetetty Salvatorista
(ldhelld Krakovaa) Pietariin

Julkaistu ensi kerran osittaisesti
1930 V. L. Leniru‘nv?asten

2.—3., painok
Julkaistu taydellisesti 1964
V. 1. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
48. osassa

241
L. B. KAMENEVILLE

Hyvd L. B.! Ennen muuta ldmpimit terveiset kaikille
ystdville, kiitokset sdhkeestd ja roykkitittdin mitd parhaim-
pia toivotuksial (Musteldiskdd ei tarvitse ottaa huomioon.)
Salut, salut a vous...** Oh, miten mielellani kuuntelisin
nyt Montégus’aa.

* Ks. V. I. Lenin, »[talian sosialistien edustajakokous» (Teokset, 18. osa,
ss. 15656—157). Toim. E
** Terve, terve teille... Toim.
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No, hairahduin »vakavasta» sdvysta.

Kuitenkin on »asioitas.

(1) Liitdn oheen vastauksemme Saksan Vorstandille*.
Nayttikda suppealle piirille+-UJK:lle ja palauttakaa.

(2) Zaksin kirjeen Teitd varten. Lukekaa, miet-
tikdd, vastatkaa ja palauttakaa..

Puristan lujasti kattdnne.
Teiddn Lenin

Morozovhan puhuu potya...** Besprizornyi on tarpeeton
mies.

Rjazanov sdhisee ja dkdilee Wienissd: sai pitkdn nendn
Plehanovin julkaistua artikkelinsa s»Pravdassas. (Kirjoitin
Kiseljoville pitkan s»sydantariipaisevans Kkirjeen. En usko,
ettd siitd on hyotya.)

Lunatsharski kirjoittaa sKijevskaja Myslissi»*** stieteel-
lisestd mystisismistd». Hankkikaa kirjoitus ja antakaa hanel-
le julkisesti isdllinen piiskasauna.

Miksi ette kirjoita mitddn » Prosveshisheni-
jetax» ® varten?

Kirjoitettu heindkuun 30 pnd 1912
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964

V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kasikirjoituksen mukaan
48. osassa

242
L. B. KAMENEVILLE

Hyvi L. B.!

Lihetdn Teille Veran kirjeen. Niette siitd, miksi pdatim-
me painattaa vastauksen saksalaisille Chemnitzid varten
japainattaa sen Leipzigissa.??® Pariisissa tyo on siis jatettava
sikseen. Toivottavasti sitd ei ole vield aloitettu eikd peruu-
tus aiheuta suuria vaikeuksia.

Teiddn on ehdotiomasti oltava Chemnitzissd paivad, paria
aikaisemmin. »Rabofshaja Gazetan» puolesta annamme val-

* Vastausta Saksan Sosfalldemokraattisen Puolueen hallitnkselle ks.
V. I. Lenin, Teokset, 18. osa, s. 189. Toim,

++ Kasikirjoltus on osaksi vaurioftunut. Muutamia sanoja on jiinyt selvit
tamittd, Toim. AT RTETRGE AR W
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Egrilrjsghikés{aﬁéieage bolshevikille, joka tulee Zakopanesta.

Chemnitzissd Teilld on edessi ankara sota.

K # Syyskuun 2 pdivéstd vaihdamme asuntoa. Uusi
\S. asema-|| osoite: Ulica Lubomirskiego. 47, au premier, a
Plirrosta | gauche. (Grigori n:o 35 sama katu.)

Kirjoittakaa, oletteko varmasti Chemnitzissi 12. tai 13.
IX. Vastaus saksalaisille joudutaan lihettdmaan Chemnitziin
postlagernd* Teidin nimellenne.

Puristan kéattdnne. Teiddn Lenin

»Peuple» (brysselildinen) kirjoittaa » Russkoje Slo-
voa»®™ lainaten, ettd Wienissd (sicl) pidetdin koh-
dakkoin sosdemjérjestsjen + Bundin + latvialaisten + puola-
laisten etc. konferenssi!!!

Kéykda pari kertaa pariisilaisten ryhméssid esitelmdi-
_médssd, Muuten he harhailevat hajallaan...

P. S. Jos ilmestyy tiedotus likvidaattorien konferenssista,
lahettakad pikapostissa.
Kirjoitettu 1912 elokuussa,

ennen 25 pdivdd
Lahetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirfoituksen mukaan
48. o0sassa

243
L. B. KAMENEVILLE

Hyvd L. B.t
Saimme tdnddn Trotskilta kutsun »heiddn» konferenssiinsa
(25. VIII).*x

" # — noutoposti.” Toim.
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He saavat sen siis sittenkin koolle!

Me emme tietenkdin ldhde.

Aiomme laittaa pai-addnenkannattajan valmiiksi ?/3:1taan
julkaistaksemme vastauksen ke i, kun heiddn tiedotuk-
sensa ilmestyy...*

Huomenna alamme ldhettda kasikirjoituksia pida-aanenkan-
nattajalle.

Pitdkdd huoli siitd, ettd vedokset valmistetaan nopeasti
ja korjataan hyvin.

Miksi Antonov (Britman) ei vastaa minulle? Onko héan
Pariisissa? Onko hin terveend?

Kirjoittakaa, milloin aiotte matkustaa Chemnitziin. Pitéisi
laatia etukidteen paperi saksalaisia varten.

Miksi palautatte kirjeita... ettekd vastaa Pannekoekin ar-
tikkelia koskevaan kysymykseen...

Teiddn Lenin

Kirjoitettu 1912 elokuussa, .
ennen 25 pdivdd
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964
V. L Lmini;za Teosten 5. painoksen Julkaistaan Rdsikirjoituksen mukaan
. osassa

244
L. B. KAMENEVILLE

Hyva L. B.!

Voitteko hankkia »Neue Zeitin», sen viimeiset numerot,
Pannekoekin ja Kautskyn artikkelit? Ellette voi, kirjoitta-
kaa, me ldhetamme. On valttdmatontd tuntea ne Chemnitzin
edelld ja tavata sielld Pannekoek ja lihestya hdnta: Kautsky
on vastannut hinelle ddriopportunistisesti miti tarkeimpiin
kysymyksiin. Erittdin toivottavaa on 1dhestyd vasemmistolai-
sia (varsinkin Pannekoekia, joka nykydin auttaa Tyszkaa
taman alhaisessa »pelissd») ja agitoida heitd antamaan periaat-
teellinen vastaisku Kautskylle. Tulee skandaali, jos he eivit
nouse vastustamaan moista opportunismial Valitettavasti heil-
14 ei ole vdked: Radek on sielld melkeinpd suuruus...*

* Kdasikirjoitus on osaksi vaurioiiunut. Tdssi ja alempana on muutamia
sanoja jainyt selvittamitti. Toim.



250 V. . LENIN

Teidan pitdisi kirjoittaa »Pravdaan» yleistajuisia artik-
keleja (»Rabotshaja Gazetan» sivyyn) ja kirjallisuusarvoste-
luja. Jos kirjoilatte »Rabotshaja Gazetan» sévyyn... he jul-
kaisevat. Muuten... skandaali: Dnevnitski erosi, ja »Zvez-
dasta» katosi kirjallisuuskritiikin osasto!! sitihin tarvitaan
sPravdassakins.

Onko Teilld »Zavetysp?32 Ettekd voisi ldhettdd minulle
joksikin aijkaa Ropshinia? Haluaisin kirjoittaa siitd pai-
dénenkannattajaan.

Kirjoitatteko sProsveshtshenijeens? Pitikda kiiretta!

(Luin saksalaisesta lehdestd, ettd Chemnitzissd on
vadhidn asuntojaja taytyy kddntya edeltdkdsin Woh-
nungsausschuffin* puoleen — (Faites attention!**).)

Puristan kéittéanne.
Teiddn Lenin

P.S. Chemnitzin jdlkeen tulette siis tinne.C’est entendu***,
jos... erityiset asianhaarat eivdt pakota meitd kutsumaan
Teitd tdnne ennen Chemnitzii. Ilmoittakaa ennakolta, mat-
kustatteko Sveitsiin, milloin, minne ja kuinka pitkaksi
aikaa.

P. P. S. Lihetdn Gorkin kirjeen, osa siitd on yleiskiin-
toisaa luettavaa. Palauttakaa.

Kirjoitettu 1912,
ennen syyskuun 6 pdivad
Lihetetty Krakovasta Parlisiin

Julkaistu enst kerran 1964 .
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
48. osassa

245

KIRJELAPPU PAA-AANENKANNATTAJAN
TOIMITUKSELLE

Tamé tiedoksenne. Selostus on latvialaisen kokousedusta-
jan, ja se on saatu latvialaiselta, ryhméin kuuntelijalta.
Y ksinpd kaikkien sovittelijoidenkin saama yleisvaikutelma

* — asunnonvilitystoimiston. Toim,
** _ Ottakaa varteenl! Toim.
**+ — Se on paitetty. Toim,
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kuuluu olevan se, ettd likvidaattorit ovat kirsineet tdydel-
lisen fiaskon.

Kirjoittakaa, oletteko saaneet kirjasen ja millainen on
kongressin alku.

Teiddn Lenin

Kirjoitettu 1912 lsi:/yskaan 6 pdivin
een
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964 . i
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan

48. osassa

246
L. B. KAMENEVILLE

Hyvd L. B.!

Lihetdn jdljennoksen vastauksestamme Miillerille (Albert
postittaa vastauksen huomenna Leipzigista).

Albert ldhettdd myos Teille vastauksemme painettuna
lehtisend. (Postskriptum kirjaseen »Zur gegenwirtigen Sach-
lage» etc.*) Jakakaa titd lehtistd laajalti, kuten kir-
jastakin. Saksalaisille on tdhdennettdvd, ettei saa uskoa
yhteenkddn sanaan ennen (likv. konferenssin)
esiintymistd lehdist6ssd ja farkistusta avoimessa sanomaleh-
tikeskustelussa.

Olemme saaneet tietoja Berliinistd, ettd likvidaattorit
ovat kirsineet fiaskon. Aleksinski muuten on poistunut hei-
ddn konferenssistaan ja uhkaa paljastuksilla.

Kirjoittakaa pikemmin asiaintilasta.

Teiddn Lenin

Postskriptum zu der Schrift
»Zur gegenwirtigen Sachlage» etc.

Vertraulich...** an die Delegierte des ... zum Chemnitzer

Parteitag ***
Tandan, syyskuun 15 pnd, saimme Pariisin kautta Vor-
standilta seuraavan kirjeen, joka ndyttdd saksalaisille tove-

* Ks. V. I. Lenin, »Jalkikirjoitus kirjaseen 'VSDTP:n nykytilanteesta's
(Teokset, 18. osa, ss. 204—205). Toim.
** Kiasikirjoitus on osaksi vaurioitunut. Tdssd ja alempana on muutamia
sanoja jainyt selvittamaitti. Toim
*ss Luottamuksellisesti.,. Chemnitzin puoluepdivien... osanottajille, Toim.
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reille erikoisen havainnollisesti, kuinka oikeassa olimme pro-
testoidessamme yksityisid, edesvastuuttomia »tiedottajia»
vastaan, jotka pelkidvit esiintyd julkisesti. Vorstand kirjoit-
taa 10. IX:

Vastasimme Vorstandille.

On itsestddn selvdd, ettd se mitd Vorstandille on tiedo-
tettu, on valhetta, pelkkda likvidaattorien keksintda.

Voimme sanoa varmasti, ettd tuon lorun ovat lihettédneet
Vorstandille latvialaiset, bundilaiset tai Trotzky-Leute*,
jotka askettdin lopettivat »oman» konferenssinsa, jota he
sanovat puoluekonferenssiksi ja joka on tosiasiallisesti lik-
vidaattorien konferenssi.

Vilttadksemme perusteettomia lausuntoja ja jarjestokir-
jeenvaihtomme siteeraamista rajoitumme viittaamaan vaik-
kapa yhteen painettuun, Pietarissa avoimesti julkaistuun
asiakirjaan. (Vorstand tekisi hyvin, jos lakkaisi kerta kaik-
kiaan uskomasta puheisiin.)

Pietarilainen marxilainen pdivdlehti »Pravda» julkaisi 102.
numerossaan elokuun 28 pnd (10. IX u.l.) erddstd Harkovin
suurimmasta tehtaasta tulleen, erikoisesti vaaleja koskevan
kirjeen. Mainitussa kirjeessd sanotaan suoraan ja tarkal-
leen, ettd »slikvidaattorien ehdokkaita» ei ole saatettu jul-
kisuuteen ja ettd he, likvidaattorit, skieltdvdt tydvdenpuo-
lueen tarpeellisuudens (sPravda» n:o 102, s. 4, palsta 1).

Jo yksin tdméin perusteella saksalaiset toverit ndkevit,
kuinka havyttomastilatvialaiset, Bund, Trotski ja kaikenlai-
set yksityiset »tiedottajats heitd petkuttavat.

Kysymys on ilmeisesti siitd, ettd sama Trotski, Bund,
latvialaiset tai kaukasialaiset saisivat rahaa angeblichen**
»jdrjest6jen» nimisséd, joiden olemassaoloa ei Vorstand eiké
yleensd kukaan voi todistaa eikd tarkastaa.

Eikd Saksan puolue, jolla on 90 sosialidemokraattista
lehted, voi aloittaa — ellei se halua saattaa itseddn kummal-
liseen asemaan hairahduksillaan vakavissa asioissa — Vené-
jdn sosialidemokraattista puoluetta koskevaa keskustelua ja
kehottaa kaikkia... tiedottajia esiintymdin julkisesti, pane-
maan nimensd alle, julkaisemaan asiakirjat? Vendji ei sen-
tadn ole keski-Afrikka, ja Saksan sosialidemokraattiset tyo-

* Trotskin kannattajat. Toim,
*% _ niennaisten. Toim.
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ldiset havaitsisivat silloin suuremmitta vaivoitta totuuden
ja samalla pelastaisivat muutamia Vorstandin jdsenid kuu-
lemasta yksityisia tekaistuja juttuja, joifa ei voida tarkastaa.

Im Auftrage des Zentralkomitees*

Lenin
Kirjoitetiu syyskuun 15 pnd 1912
Lahetetty Krakovasta Chemnitziin
Julkaistu ensi kerran 1964
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan

48. osassa

247
L. B. KAMENEVILLE

Hyvd L. B.!

Onnittelen puheenne johdosta.**

Piru ties mitd sikamaisuutta sekin on: Vorstand antaa
luvan »levittdas.. ***

Léhetdn »Bremer Biirger-Zeitungille» kirjoittamani artik-
kelin ja Maleckin kddnndksen siitd.?3? Paaitin ldhettdd sen
Teille luettuani, ettd olitte tutustunut Pannekoekiin. Tama
on paras tehdd siten, ettd luovutatte henkilokohtaisesti ar-
tikkelin hénelle ja sovitte siitd. Oikeutan Teidat tekemdin
supistuksia ja muutoksia, mutta ottakaa varteen, ettad en
suostu olemaan yksinkertaisesti vain »Radekin puolesta».?*
Elleivdat he halua kuulla koko lausuntoani (Rosaa vastaan
jameiddn puolueemme puolustukseksi),
niin menkdét hiiteen.

Puristan kattanne. Teiddn Lenin

Kirjoittakaa yksityiskohtaisesti Axelrodista y.m. (Olemme
julkaisseet Leipzigissd lehtisend vastauksemme Vorstandille.
Sahkottakaa tai soittakaa Albertille, ettd hin toimittaisi
kaiken sen heti Teille, ellette ole vield saanut siti.)

* — Keskuskomitean toimeksiannosta. Toim.
** Kysymys on puheesta, jonka L. B. Kamenev piti Chemnitzissd Saksan
%os_lalidemokraattisen Puolueen edustajakokouksessa syyskuun 16 pnd 1912,
oim.
**+* Kasikirjoitus on osaksi vaurioitunut. Muutamia sanoja on jadnyt selvit-
tamitta. Toim.
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Vorstand tietenkin kieltdd. Jarjestdkdd tdma epaviralli-
sesti ja jakakaa ehdottomasti.

Kirjoitettu 1912 syyskuun
17 pdivin jdlkeen
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoltuksen mukaan
48. osassa

248
C. HUYSMANSILLE

Hyva toveri Huysmans!
Liitdn oheen »Leipziger Volkszeitungin» 235. n:on (9. X
11’{9112) likvidaatforien konferenssia késittelevdn suppean artik-
elin®.
Tdmd puolueemme Keskuskomitean kirjoittama suppea
artikkeli antaa Teille kédsityksen tuosta valesosialidemokraat-
tisesta konferenssista.

Veljellinen tervehdykseni.

V. Uljanov
Kirjoltettu 1912 lokakuun
9 pdivdn jdlkeen
Ldhetetty Krakovasta Brysseliin
Julkaistu ensi kerran Julkaistaan
huhtikuun 21 pnd 1963 konekirjoitusjdljennoksen mukaan
»Pravda» lehden 111. n:ossa Kddnnds ranskasta

249
C. HUYSMANSILLE

Hyvéa toveri Huysmans!

Liitdn oheen puolueemme (Venidjdn Sosialidemokraattisen
Tyovdenpuolueen) Keskuskomitean sodanvastaisen manifes-
tin saksannoksen.** Olkaa ystdviéllinen ja saattakaa tdmain
manifestin teksti toimistossa edustettuina olevien puolueiden
sihteerien ja sosialistisen lehdistén tietoon.

* Ks. «OTBeT HA cTaTbiO JHKBUAATODOB B 'Leipziger Volkszeitung’s (B, U, Jle-

HuH. Couuenusr, 5 u3z., Tom 54, cTp. 366 —368) (»Vastaus ’'Leipziger Volkszeitun-

issa’ julkaistuun likvidaattorien artikkeliin» (V. I. Lenin, Teokset, 5. painos,
4. osa, ss. 366—368)). Toim.

** Kysymys on VSDTP:n KK:n vetoomuksesta «Ko Bcem rpamaanam Poccui»
(»Kaikille Venidjin kansalaisilles) (ks. B. W. Jlesus. Counsennd, 5 H3A., Tom 22,
cTp. 135—139 (V. I. Lenin, Teokset, 5. painos, 22. osa, ss. 135—139)), Asia-
kirjan saksannos puuttuu. Tolm.
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Hyva toveri, ottakaa vastaan veljellinen tervehdykseni.
N. Lenin

Kirjoitette 1912 lokakuussa,
ennen 23 pdivdd 3
Léhetetty Krakovasta Brysseliin

Julkaistu ensi kerran ranskan
kielelld 1963 »Cahiers du Monde
Russe et Soviétiques atkakauslehden
1.—-2. n:ossa

Julkaistu vendjdn kielelld Julkaistaan kdstkirjoituksen mukaan
ensi kerran 1964 Kddnnos ranskasta
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen
48, osassa

250
C. HUYSMANSILLE

Hyva toveri Huysmansl!

Liitdn oheen Puolan Sosdempuolueen Varsovan komitean
ilmoituksen. Kyseinen komitea pyytdd minua toimittamaan
Teille tdmédn ilmoituksen, joka todistaa lopullisesti tdysin
vddriksi syytokset, joita Puolan Sosdempuolueen Keskusko-
mitea on esittdnyt Kansainvaliselle Sosialistiselle Toimistolle
Varsovan komiteaa vastaan.

Hyva toveri. olen Teille hyvin kiitollinen, jos saatatte
tdman tarkedn asiakirjan kaikkien toimistossa edustettuina
olevien puolueiden sihteerien tietoon.

Veljellinen tervehdykseni.
N. Lenin

Kirjoitettu 1912 lokakuussa,
ennen 24 pdivdd
Lahetetty Krakovasta Brysseliin

Julkaistu ensi kerran ranskan
kielelld 1963 »Cahiers du Monde
Russe et Soviétiques aikakauslehden
1.—2. n:ossa

Julkaistu vendjan kielelld . Julkaistaan
ensi kerran 1964 konekirjoltusjdlienndksen mukaan

V. 1. Leninin Teosten 5. painoksen Kddnnds ranskasta
48. osassa

251
N. G. POLETAJEVILLE

Arvoisa kollegal Olin hyvin iloinen saadessani Teiltd
harvinaisen sanoman. Suuret kiitokset aikakauslehtien ti-
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laamisesta. Litvinovin kirjan voin ldhettdd heti ensi vaati-
muksesta. Tshistjakovin kirjaa en oikein muista. Mistd siind
on puhe, millainen kirja se on??% Toiveenne, ett olen kyl-
lin hyvin perilld asioista, on valitettavasti aivan perusteeton.
Se tuntuu minusta melkeinpd pilalta... Tietysti ymmaérrin
tiysin viittauksenne skuumeiseen kiireeseen», mutta kuu-
meinen poliittinen kiire ndhkdis harvoin ilmenee... vaitiolo-
na tai umpimielisyytend. Minullakin on poliittisia kysymyk-
sid selostavana »Pravdan» avustajana skuumeinen kiires, ja
sen vuoksi en voi olla vaiti edes silloin, kun olosuhteet ovat
keskustelulle vdhiten otolliset (keskustelukumppani on vaiti).
Lokakuun 17 pdivin vaalien2¥® edelld olisi nahddkseni
erittdin tarkeda esittda vield suoremmin ja pdittdviisemmin
likvidaattoruudenvastainen periaateohjelma, julkaista jalleen
oma ehdokaslista kokonaisuudessaan, varoittaa horjunnasta
a la Sudakov?3? (kummallista, kovin kummallista, etti
olette wvaiti siitd). Lahetdn jalleen sitd késitielevid artik-
keleja. Kolkuttakaa, niin teille avataan... Piteekd tdmai
teiddn lehtenne suhteen? Keskiviikkona pitdisi julkaista
ndille kysymyksille omistettu liitelehti. Se tulisi maksamaan
siind 100 tai 200 rpl paikkeilla — koko vaalihankkeen me-
nestys korvaa kymmenkertaisesti jopa sellaisenkin summan,
silld mehén tarvitsemme luotettuja ystdvid pitkdksi ajaksi,
4lkdd unohtako sitd. Alkda sadlikd ratkaisevalla hetkelld
100—200 rpl, mydhemmin sdastitte sen ansiosta paljon
enemman... Teknisesti on vield tarkedd kiinnittdd huomiota
valtuusmiesten kokouksen puheenjohtajan kurissapitdmiseen.
Kehotan tiedustelemaan puhelimitse lakimiehiltd ja kirjoit-
tamaan artikkelin valtuusmiesten kokouksen jésenten oikeuk-
sista puheenjohtajaa vastaan. Minulla ei ole lakia (lakiko-
koelma, II osa, julk. 1892, kuverniem. yhteiskunn. laitokset,
pykdldt 179—191), ja lakimiesten tdytyy tietdd paremmin
ja neuvoa havainnollisesti ja selvésti, kuinka on valitettava
puheenjohtajaa vastaan ja taattava oikeutensa. Alk&id nuu-
kailko, vaan sdhkoéttdkdd vaalien tuloksista.

N. L.
Kirjoltettu lokakuun 25 pnd 1912
Lihetetty Krakovasta Pietariin
Julkaistu ensi kerran 1933 Julkaistaan
XXV Lenin-kokoelmassa konekirjoitusjdljenniksen mukaan

(perlustraatio)
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252
A. M. GORKILLE?®

Tuskin olin ehtinyt 1dhettdd edellisen kirjeeni, kun sain
kirjastoa koskevan kirjeenne. Vallankumoushistorian aineis-
ton kerddmissuunnitelma on erinomainen. Tervehdin koko
syddmestdni ja toivon menestysta.

Mitd Bebutoviin tulee, niin tutustuessani hineen touko-
kuussa Berliinissd hédn sanoi minulle luovuttaneensa kirjas-
ton Vorstandille (saksal. sosdem. KK) siten, ettei voisi ottaa
sitd takaisin. Minulla on hénen kirjeensd siitd, ettd kyseinen
kirjasto lahjoitetaan sosdempuolueelle, kun siitd tulee yh-
tendinen j.n.e. Téssd ei siis ndhtdvasti voi tehdd mitdan.
Yrittdkdd Te kuitenkin ottaa yhteys Bebutoviin.

Vi. Iijin

Kirjoitettu lokakuun

jalkipuoliskolla 1912
Lé&hetetty Krakovasta Caprin

saarelle (Italia)

Julkaistu ensi kerran Julkaistaan

huhtikuun 21 pnd A. M. Gorkin vahvistaman
1960 »Komsomolskaja Pravda» konekirjoitusjdljenndksen mukaan

lehden 95. n:ossa

253
L. B. KAMENEVILLE

Kameneville

Perjantaina.

Hyva L. B.! Tehkdd hyvin ja julkaiskaa pikemmin
pad-ddnenkannattaja.

Moitimme Teitd vaitiolosta. Ette kirjoittanut Wienista.
Ette esittdnyt Itdvallan edustajakokouksessa®® tervehdysta.
Se on paha. Ette kirjoittanut Ziirichista!!

Varsovassa on valittu Jagiello.?*® Moskovasta emme vield
tieda.

Puristan kéttdnne. Teiddn Lenin*

4 e b & & » s+ s e 8 e s+ v e & a » s & & 8 e s e » s 4 & w e » ¥ B
Kirjoltettu marraskuun 8 pnd 1912

dhetetty Krakovasta Parlisiin

Julkalstu ensi kerran 1964

V. I. Leninin Teosten 5. painoksen
48. osassa Julkalstaan kdslkirjoituksen mukaan

* Kisikirjoitus on osaksi vaurioitunut., Muutamla sanoja on ja&nyt selvitta-
mittd. Toim.

17-1301
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L. B. KAMENEVILLE
10. XI.

Hyva L. B.! Sain juuri tietdd, ettd Baselin kongressi pi-
detdan fodenndkdisesti marraskuun 24 pnd.®*' Nimi-
tdmme paidtoslauselmaa valmistelevaan komissioon yhden
kokousedustajan (--Ranskasta, Saksasta, Itdvallasta ja Eng-
lannista yksi kustakin-+-puheenjohtaja Vandervelde, 4.
Rue...* XIV Bruxelles). Siilyttakaa osoite.

On mahdollista, ettd mind en l3hde ja ettd nimitdmme
Teidat. Sen vuoksi valmistautukaa viipymdiid: kootkaa kaikki
sodanvastaiset manifestit, hankkikaa »Neue Zeit», sen viimei-
sin numero (6. n:o, 8. XI), jossa Kautsky jarkeilee ilmeisen
opportunistisesti j.n.e. ...2%

Saatuanne sihkeen Teiddn tulee matkustaa (Baseliin 2—1
pdivdi ennen kongressia, t.s. 22. tai 23. XI).

Julkaiskaa pdd-addnenkannattaja (8 sivua) heti.

Kirjoittakaa, mitd ja paljonko jai seuraavaan numeroon,
jonka julkaisemme piakkoin (4-sivuisena). Malinovski
on valittu Moskovan kuvernementissa.

Saluts et félicitations!
Bien a vous** V/. Lenin

Kirjoltettu marraskuun 10 pnd 1912
dhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964
V. L. Leniuir;sTeosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
. osassa

255

C. HUYSMANSILLE
10. XI.

Hyva toveri Huysmans!
Olen Teille hyvin kiitollinen tiedotuksestanne.??® Yri-
tdmme ryhtyd toimeen nimittddksemme edustajat Baselin
kongressiin.

. Kﬁsikir]pitus on osaksi vaurjoitunut. Muutamia sanoja on jiidnyt sel-
vlttﬁ.mﬁttéi. Toim.

* ~ Terveisif ja onnittelunil Taysin Teidin. Toim.
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Nimedmme puolueen valtuutetun paatoslauselmaehdoluk-
sen toimituskomissioon heti kun se on mahdollista.

Veljellinen tervehdykseni. N. Lenin

P. S. Minun on esitettdvd puolueemme KK:lle selostus
toimiston viimetsimmdistd istunnosta. Tarvitsen muutamia
tietoja laatiakseni selostuksen. Hyva toveri, tieddn erin-
omaisesti, ettd Teilld on paljon tydtd, ja pyydan Teitd myon-
tdméddn 5—10 minuutin audienssin toveri Popoville, joka
tulee luoksenne. Ranskan ja Saksan lehdet (sLe Peuple»,
Wiener »Arbeiter-Zeitung», »Bremer Biirger-Zeitung», »Leip-
ziger Volkszeitungy ja sVorwdirts») ovat julkaisseet erittdin
ristiriitaisia tietoja KST:n viimeisimmastd istunnosta.?*

P. P. S. Sain vasta t4ndédn tiedotuksen IV duuman edus-
tajanvaaleista Moskovan kuvernementissa. Nyt voin sanoa
Teille, ettd kaikki tyovden kuurian (Arbeiterkurie) edustajat
ovat sosialidemokraatieja! 12 sosialidemokraattia on jo valittu
tavattomasta vaalivddrennyksestd huolimatta.

Veljellinen tervehdykseni.

N. Lenin
Kirjoltettu marraskuun 10 pnd 1912
Léhetetty Krakovasta Brysseliin
Julkaistu ensi kerran ranskan
kielelld 1963 »Cahiers du Monde
Russe et Soviétiques alkakauslehden
1.—2. n:ossa
Julkaistu vendjdn kielelld Julkaistaan kéisikirjoituksen mukaan,
ensi kerran 1964 joka on tarkistettu vertaamalla
V. I. Leninin Teosten 5. palnoksen ailkakauslehden tekstiin
48. osassa Kéénnds ranskasta

256
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Komission on madrd kokoontua lauantaina 26. XI klo
10 ap. Burgvogtenhallessa. Olkaa sielld 9%/, tavataksenne
Huysmansin ja Plehanovin (kirjoitin Teistd kummallekin*).
Viimeistddn! Mieluummin aikaisemmin voidaksenne sopia
kaikesta.

Te olette kansallinen sihteeri. Kenelldkddn muilla kuin
Teilld ja Plehanovilla ei ole oikeutta saada péisykortteja.

* Kirjettd G. V. Plehanoville ks. Teokset, 36. osa, ss. 175—176. Toim.
17*
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Koska olen kirjoittanut Teistd Huysmansille (Kameneff —
virallinen nimi, olen ilmoittanut hénelle osoitteenne ja oi-
kean nimenne), niin ei ole syytd ndytelld valtakirjaa tar-
peettomasti.

Pyytdkdd "suppléant’iksi* vaikkapa Maleckia, mutta eh-
dolla, ettd hdn on hiljaa, kun Te olette sielld, ja pyytai
suunvuoroa v a i n Puolan kysymyksistd. Tdstd pitda sanoa
ainoastaan Huysmansille.

Lahetdn valtuuskunnalle 2 valtakirjaa — valitkaa kumpi
tahansa.

Yksityiskohtainen kirje valtuuskunnan tehtavistd, danistd
y.m. on lahetetty Trojanovskille, jotta hin toimittaisi Ju-
rille (Bekzadian. Bolleystrafie. 4. Zurich).

Saitte jumalattomasti moitteita vaitiolon vuoksi, mutta
nyt vallitkoon sopul!

Kysykdd Rubanovitshilta tilaisuuden sattuessa, puhuiko
Plehanov eserriin yhtymisesta.

Teidédn Lenin

Matkaa varten: 40 firs referaatista+50. UJK lahettda
omalla kustannuksellaan.

Kirjoitettu 1912 marraskuun
17 ja 28 pdlvin vdlisend aikana
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu enst kerran 1964
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoltuksen mukaan
48. osassa
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Hyvid L. B.l
...** Brysselistd (Popov) [ja Leipzigisti] (Zagorski) pi-
tdisi ldhetettdmaén Teidadn osoitteellanne Baseliin 2 viimeista
asiakirjaamme: minun Rapport [KST:lle]l IV duuman vaa-
leista ja »Vendjin tyoldiset vastustavat sotaan***... lakoista

* — apulaiseksl, Toim.

*+ Kiasikirjoitus on pahasti vaurioltunut. Hakasuluissa olevat sanat on en-
nallistettu ajatussisilién perusteella. Tom.

¢#¢ V, I. Leninin Kansainvilisessd Sosialistisessa Toimistossa tekemid se-
lostus »IV duuman vaalits, jota oli aikaisemmin pidetty kadonneena, julkaistiin
»Le Peuple» lehden 325. n;ossa marraskuun 20 pni 1912, Vuouna 1963 se julkais-
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javaltuusmiesten pdatdslauselma. Ne pitdd jakaa [KST:ssd.
Se] on tarkeaa...
Teiddn Lenin

P.S. .. Valmistakaaasiallisesti. Setekee heihin...
kaikkein... Sosialidemokratian voimaa nédet mitataan £ a i &-
kialla maailmassa 3 tunnusmerkin mukaan:
1) votants*... luku (meilld mahdofonta: pari sanaa legalisteja
vastaan); 2) sosial. lehdistd; 3) sosialistiedustajat. [Pitdako
nditd] laskelmia varten ottaa legaalinen lehdisto?

Montako kertaa »Lutshia»?* voimakkaammat me (sPrav-
da») olemme olleet ko ko vuoden 1912 (10 kuukau-
den, I—X) aikana? (4 d. 3. Alkaen III duumasta) »Der
Anonymus aus dem 'Vorwiérts’s u. s. w.** [V duuma tyovéen
kuuria (2 sanaa siitd) meikéldinen.

Kirjoitettu 1912,
ennen marraskuun 20 pawaa
Léhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964 . .
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
48. osassa
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Hyvé L. B.! Levéperdisvytenne suututtaa minua hirvedasti:
ette huolehtinut kirjeiden ldhettdmisestd kongressistal Siitd
kuitenkin toisessa yhteydessi. Pakotitte Koban hukkaamaan
erittdin kallisarvoista aikaa.

Itse asiasta. Mielestdni ajoitte asiaa Baselissa — olosuh-
teisiin katsoen — erinomaisesti. Paremmin ei olisi voitu
ajaa. Ei olisi voinut olla parempaa syyté riistdi likvidaat-
toreilta. (Ymmarsin Teidat — Tehidn »ette ole lopettanuts
kirjettd vielakdin! — siten, ettd KST ei yleensd kisi-
tellyt dédnien jakokysymystd.) Syntyi tasatulos ja se oli pa-

tiin uudelleen kirjassa »Correspondance entre Lenine et Camille Huysmans.
1905—1914», Paris,

»Vendjin  tyéliiset vastustavat sotaase todennikdisesti VSDTP:n KK:n
vetoomus «Ko Bcem rpaxpanam Pocchue» (»Kaikille Venidjian kansalaisllle») (ks.
B. Y. Jlenu#. Counpenusi, 5 u3g., ToM 22, crp. 135—139 (V. 1. Lenin, Teokset,
5. painos, 22. osa, ss. 135—139)). Tolm.

— didnestdvien. Tmm

** Kysymyson V. Leninin kirjasesta »’Vorwértsin’ anonyymi ja asiain-

tila VSDTP:ssa» (ks. Teokset 17. osa, ss. 511—524), Toim.
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rasta voimasuhteiden ollessa nykyiselldén...* Kysymys
skansallisista» oli mielesténi paika ! !aan, kuten myos
kaikki kolme kysymysté. Sanalla sanoen itse asian kannalta
— félicitations les plus chaleureuses!**

Miksi puuttui Muranovin allekirjoitus? Sidhkehén tuli sun-
nuntainal..?¢

Olemme toistaiseksi tavanneet kuudesta kaksi: Malinovs-
kin ja Muranovin. Saimme hyvin edullisen vaikutelman...
Maaperd on rikasta, mutta tarvitaan pitkiaikaista tyota...

P. 8. Tasapuolisuuteen voidaan mielestidni suostua, mutta
asetatte yhden ehdon: Haasen jdd v d dminen puolueel-
lisuuden ja toimistossa tapahtuneen loukkauksen vuoksi.

Sellainen jddvdys on meidédn laillinen oikeutemme ja mo-
raalinen velvollisuutemme. Poliittiselta kannalta taas on
selvda... valmistelee meille vihamielistd retteldi...

Kirjoltettu 1912 marraskuun
25 pdivin jdlkeen
Ldhetetty Krakovasta Partisiin

Julkalstu ensi kerran 1964 A
V. I. Leninin Teosten 5. palnoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
48, osassa
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Hyva L. B.! Héped, hiped, hiped!

Ei sanaakaan »Pravdaan» Baselistall Mitd tdmai oikein on??

Meilld oli 5 asiamiestd, eikd ainoatakaan Kkirjettd Base-
lista meille!! — ei ainoatakaan kirjoitusta »Pravdaan»!!

Miksi ette antanut »sneideille» (kaikille Baselissa olleille)
valtakirjoja, vaikka Teilld oli avoin valtakirjani?

Teiddn Lenin

Kirjoitettu joulukuun 3 pnd 1912
Ldhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkalstu ensi kerran 1964 "
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen Julkalstaan kdsikirjoltuksen mukaan
48. osassa

* Kasikirjoitus on osaksi vaurioitunut. T#ssi ja {uonnempana on muuta-
mia sanoja jddnyt selvittdmiatta. Toim.
** — miti limpimimma&t onnittelunil Toim.
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260
DEMJAN BEDNYILLE

Arvoisa toveri! Kiiruhdan ilmoittamaan, ettd olen saa-
nut 15. marraskuuta 1912 pdivatyn kirjeenne. Osoite on nah-
tavasti tdysin pétevd, voitte vastedeskin kirjoittaa samoin.
Olimme hyvin pahoillamme, kun erositte tilapdisesti »Prav-
dastay, ja hyvin ilahtuneita, kun palasitte takaisin. Kirjeen-
vaihtomme »Pravdan» avustajien kanssa on ollut viime aikoi-
na, varsinkin viime pdivien ikévien tapahtumien jalkeen24?
kerrassaan kehnoa. Se on raskasta. Olisimme hyvin iloisia,
jos Te nyt osoitteen tarkistettuanne, t.s. vakuututtuanne,
ettd kirjeenne on tullut perille, kirjoittaisitte tarkemmin
itsestdnne sekd »Pravdan» nykyisestd toimituksesta, itse
»Pravdan» asioiden hoidosta ja sen vastustajista, sLutshista»
j-n.e.

Miksi tarvitaan vield sPravdan» toimituksen vahvistus?
En ymmarri.

Puristan kéttdnne ja terveisiad minulta ja kollegaltani.

V. 1ljin
Kirjoitettu joulukuun 5 pnd 1912
Ldhetetty Krakovasta Pletariin
Julkalstu ensi kerran 1960 Julkalstaan
»Istoritsheski Arhivs konekirjoitusjiljenndksen mukaan
aikakauslehden 2. n:ossa (perlustraatio)
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Hyvd L. B.!

Vastaan kohta kohdalta.

1) Haasen kirjeestd Rjazanoville. Se on yksityinen »asia-
kirja». Meilld ei ole sita. Emme voi viitata siihen. Meidan
on noloa, kerrassaan noloa kysyd Haaselta (KST:nkdin
kautta), eikd hdn voisi »antaa selitysté».

Kysymyksenne: sonko hidnelle (Haaselle) suotu (kuka on
suonut?) mahdollisuus ’selittdad’?», raukeaa.

Hénelld on aina ollut ja on mahdollisuus. Rjazanov on jopa
ilmoittanut hanelle siitd. Ergo* ei halua. Ja hitto hénes-

* — Slis. Toim.
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td! Mutta me panemme sekd hinet ettd ka ik ki saksa-
laisetlujille, silld meilld on nyt hallussamme asiakirja,
ettd Vorstand on antanut rahaa latvialaisille+Bundille--
Kaukasian alueelle.

2) Suokaa anteeksi, mutta kysymyksenne, sonko meilld
tiedossa parempi», on hyvin kummallinen. Ja vieldkin kum-
mallisempaa on tdma: »hdn (Haase) edes tietdad jotakin» (??)
(le préjugé est plus éloigné de la vérité que 1’ignorance!*)
ja »kykenee (?) ymmartdmain (??) aatteellisten (???) erimie-
lisyyksien (????) arvon»... Tdmé on totisesti kummallista.
Ymmartda ei voi se, joka ei halua. Ja Saksan Vorstand (Haa-
seineen, pddmiehineen) on todistanut, ettei se halua.

Emme etsi, emme voi etsid emmeka ole velvollisia etsiméin
»parempaa». Eihdn kysymys ole siitd. Taytyy jaavata ilmei-
sen »puolueellinen» eikd muuta. Muu on meille yhdentekevaa.

3) Mista »opposition valtakirjojen vahvistuksesta» Baselissa
on kysymys? Eiko Teitd hiveta, ettette ole {dhdn mennessi
kirjoittanut siitd sanaakaan?

Ketka svahvistivat»? Vendldiset? sosdemit-eserrdat?? Ku-
ka salli heiddn sekaantua siihen. Kuinka venildiset saattoi-
vat sekaantua eivdtkd vaatineet Internationaalin sdantjen
mukaan pakollista 2 0 & o puolalaisen valtuuskunnan danes-
tystd? Adnestikd koko puolalainen valtuuskunta vai ei? Jos
ddnesti, niin farvitsemme joka tapauksessa tastd kysymyksesta
(paitsi selitystd Teiltd) asiakir jan, jonka ovat alle-
kirjoittaneet 2 a i k£ ki svahvistukseen» osallistuneet edus-
tajat. Ettekd Te, joka olette kdynyt tdilld ja tunnette op-
positiokysymyksen koko kérkevyyden, etteké tosiaan huo-
mannut, kuinka tdrked tdllaista asiaa koskeva asiakirja
on yleensd? ja meille Krakovassa kaksin verroin tirkedmpir??

4) Jos Muranov oli allekirjoittanut, [olkaa hyvd]** ja
kirjoittakaa Huysmansille, ettd toimintakertomuksissa on
kirjoitusvirhe tai poisjdttd ja ettd muka pyydidn hartaasti
tekemdin viralliseen selostukseen korjauksen, lisddmdidn Mu-
ranovin, viittaan asiakirjaan, palautan mieleenne j.n.e.

5) Tehdn kirjoitatte p#id-ddnenkannattajaan vaaleista ja
Baselista, eikd niin? Lukekaa sNeue Zeitista» Steklovin hal-
pamainen kirjoitus vaaleista ja ottakaa varteen ryhtymé#ttd
tietenkddn vastaamaan hénelle.

* — ennakkoluulo on kauempana totuudesta kuin tietimattémyys! Toim.
¢+ Kisikirjoitus on osaksi vaurioitunut. Hakasuluissa olevat sanat on ennal-
listettu ajatussisdllon perusteella. Toim.
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Antakaa Baselia koskeva pikemmin ladottavaksi ja 1dhetta-
kédd meille mitd pikimmin vedokset, silld ftdytyy neuvotella:
siind on monia tarkeitd kysymyksid (miten on puhuttava
Plehariovista? ja puolalaisesta oppositiosta?). Puhukaa hyvin
jyrkasti, se on minun kantani. Mutta kollegista pdatosta ei
ole vield tehty eikd voida tehdd ilman artikkeliamme.

6) Olen 1{otta totisesti lakannut ymmaértimaéstd Teit4,
L. B., vaikka olemme varmaan sydneet jo puudan suolaa
yhdessd — sen jédlkeen, kun ryhdyitte panemaan toimeen
sperhekohtauksia» (a) Baselin matkan ja (b) (suunnitellun)
neuvottelukokoukseen ldhettdmisenne johdosta.

Mikd sdvyl? Mitd sellainen kysymysten asettelu on??
Kuinka ette hdped asettaa kysymyksid?

Mitd pahaa Baselin matkassanne oliasian kannal-
t a. Selittdkdd herran tdhden!

On kisittdmatoéntéd, kuinka Te voitte toistaa Jurin ja kije-
vildisten aiheettomia ruikutuksia!

Mitd pahaa oli Teiddn kannaltanne? Selittdkial

Nyt neuvottelukokouksesta. Pitdisiké minun (a) keskeyt-
tad jokapdivdinen tydni sPravdassa»; (b) hukata kaksi tai
kolme kertaa enemmaén aikaa kuin Te; (c) hukata kaksi tai
kolme kertaa enemmain rahaa — rahaa kun ei ole; (d) menna
vihollisten ansaan, jotka aikovat kdyttdd hyvikseen maksi-
maalista (toisin ei voinut olla sodan kulun ollessa tillaista)
kiihtymystini??

Selittdkédd herran tdhden, mikd Teitd vaivaa?? Miksi kdvi
niin, ettd kirjasen kirjoititte Te, mutta matkustaa pitéisi
minun??

...»Saa heti koko tapauksen vaikuttamaan nurinkuriselta»!?
Mitd se merkitsee? Miksi Martynov Teidén rinnallanne Base-
lissa ei saanut svaikuttamaan nurinkuriselta»?? miksi menette
pariisilaisten kielikellojen juorupuheiden lankaan??

...»Painaa heti vaakakupin OK:n puolelles... Tuo on toden
totta ylenpalttisen naiivia. Koska saksalaiset ovat meita
vastaan (ja se on tosiasia), svaakakuppi» on jo painunut
OK:n puolelle. Etteké tosiaankaan née sitd?? Minun hen-
kilokohtainen ldsndoloni vain kymmenkertaistaisi sen painu-
mista ¢ u o h o n suuntaan, silld en voi keskustella rauhalli-
sesti (niin kuin Te) Haasen kanssa enempdd kuin Haases-
takaan. Tiedétte sen vallan hyvin!

Mutta siindhén se koka juttu onkin, effei suinkaan tim4 »vaa-
kakuppi» vakavastiratkaise enempdd toimistossa kuin neuvotte-
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lukokouksessakaan, vaan reaalisissa voimasuhteissa. Meilld on
sosdemryhmdssd takanamme 6 kuurian valitsemaa tyo6laista
Jagiellon kysymyksessd — 6 ja 6; Malinovski kirjoittaa ta-
nadn: »takanamme on 6 kuurian valitsemaa--4 likvidaatto-
ria+2 horjuvaa. Siperialaiset eivit vield ole saapuneet.»

Mobilisoimme tuon kuutosryhmédn, joka edustaa Pie-
tarin, Moskovan ja eteldn proletariaattia
jaryhdymme sotimaan Tyszkan+Rosan+Rja-
zanovin y.m. juoruja ja juonittelua vastaan... Siind fodel-
linen svaakakuppi»! Tehan tieddtte sen! Miksi panette toimeen
sperhekohtauksia», kun taistelu ei ilmankaan ole helppoa??

»Saksalaiset loukkaantuvat... sydidmistyvits... Se on jo
tapahtunut. Me [dhetdmme vastalauseen, ettd saksalaiset
ovat antaneet rahaa OK:lle. Syddmistykoot. He ovat nyt
asianosaisia. Meiddn pitdd viistimattomasti sotia saksalai-
sia vastaan ja olemme a lo it taneet sodan (a) »Anonyy-
millas--(b) Chemnitzilld. Haase »vastasi» Chemnitzissi. Sota
on kdynnissi, mutta Te juttelette naiivisti: sydamistyvat,
loukkaantuvat nahkdds. En ymmarrd Teita!

Aion vastata toimiston ehdotukseen: (a) jadvddmme kaikki
saksalaiset, koska he ovat antaneet rahaa Bundille ja Kau-
kasialle; (b) suosfumme neuvottelemaan ainoastaan erotetun
likvidaattoriryhmin kanssa ilman kansallisia; (c) ennak-
koehto — heiddn on virallisesti kieltdydyttdvad tunnusta-
masta »Lutshin» halpamaista parjausjuttua provokaatiosta
Varsovassa. Motiivit ovat selvdt. Mikd on Teiddn mielipi-
teenne?

Vastatkaa tdsmillisemmin, suoremmin ja péattdvaisem-
min. Mind en ldhde minnekddn, jos panette loputto-
masti toimeen skohtauksia», alan ajaa 1dpi Semashkoa tai...*
Siihenkd Te pyritte? Vield kerran: Teko olitte oikeassa »pe-
latessdnne» Baselin vuoksi? vai mind siind, ettei asia kirsinyt,
vaan ettd hyotya oli niin asialle kuin kukkarollekin?

7) Rahapula on vakava. Pidimme Koban kanssa KK:n is-
tunnon?#, Pditimme varoittaa Teitd kiireisesti: et-
sikdd ansiotoitd! Kolmisen kuukautta voitte luottaa 100 frs
kuussa-+rivittdismaksu »Pravdastas, mutta sitten ei mitdan.

Harkitkaa ja vastatkaa nopeammin.

Teidan Lenin

* Sana on jiidnyt selvittimiattad. Toim.
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P. S. Meille kirjoitetaan »Pravdasta»: Aleksinski ja Kumpp.
(sic!) ovat tehneet artikkelitarjouksen asettaen ehdoksi niiden
artikkeliensa julkaisemisen, joista toimitus on toista mielta.

He ovat vastanneet: olisimme kovin mielissimme avustami-
sesta, mutta emme voi hyvaksyi sellaista ehtoa, silld tehti-
vandmme on nyt keskittdd likvidaattorien vastustajien voi-
mat taisteluun likvidaattoreita vastaan.

Vastaus on mielestdni erinomainen ja aivan oikea.

Ottakaa tdméd varteen! Mitd Aleksinski ja Kumpp. ajavat
takaa? (Ketkd Kumpp.? Lunatsharski yksin? vai vield joku?
kuka?) Ainoastaanko rettelbintii, kuten mind arvelen (»Lutsh»
on muka suopeampi, »Pravday sitd vastoin torjui minut [uo-
taan y.m.), vai ldhentymistd, kuten Grigori arvelee? Tapaat-
te... tai satutte tapaamaan..., tarkastakaa, ottakaa selville
mitd voitte ja kirjoittakaa.

Vield duumaryhmastd: on tullut kirje (ei meille, mutta
luotettava kirje), ettd kansallinen kulttuuriautonomia
ddnestettiin kumoon vastoin likvidaattoreita-f
--Tshheidzed. Tdmi on ainoa tiedossamme oleva tfapaus
meikdldisen enemmistén muodostumisesta 12:n ryhmadssa,
Emme {foistaiseksi tiedd mitddn muuta. Kirjoitamme heti,
kun saamme tietdd jotain.

Kirjoitettu joulukuun 8 pnd 1912
Léhetetty Krakovasta Pariisiin

Julkaistu ensi kerran 1964 .
V. 1. Leninin Teosten 5. painoksen Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
48. osassa

262
J. V. STALINILLE

Vasiljeville
14)XI1I.

Hyva ystdva, saimme tdndan tietda, ettd osuuskunnan?4?
johtokunta hajotetaan viikon kuluttua. Aikaa on siis kerras-
saan vdhan. Pyyddmme hartaasti ryhtymiin kaikkiin toi-
menpiteisiin: 1) jotta ehdittdisiin siirtda »Den»?% n:o 5:n21
nimiin fai ainakin turvata varmasti ja reaalisesti, tdysin
taatusti, ettd kassa olisi hdnen huostassaan. Rahapula on
tavattoman kired. Tilausmaksut ovat nyt kaikki kaikessa.



268 V. I. LENIN

Olisi rikos jattdd ne epiluotettaviin kisiin! 2) Taytyy val-
mistaa heti (tai ottaa meidin kirjoittamiamme ja jo kauan
sitten ldhetettyjé) artikkeleja ja kuuden osuustoimintamiehen
lausunnot »Den» lehteen ja julkaista viipyméittd. Hanke
menee myttyyn, ellemme ryhdy agitoimaan tarmokkaasti
lehden tilaamisen, rahankerdysten ja tukemisen puolesta.
3) Mishan kollegiossa®? pitaa ajaa ldpi pdatoslauselma n:o
16:tta* vastaan likvidaattorien paitdslauselmien torjumi-
seksi. 4) Taytyy turvata lopullisesti kaikkien (poikkeuksetta)
suunniteltu tapaamistilaisuus — nyt se on monin verroin
tdrkedmpdd. Panemme liikkeelle Spitsankin. 5) Ajakaa Va-
siljev pois mahdollisimman nopeasti, silld muuten ette hianti
pelasta, hdntd tarvitaan ja hin on tehnyt jo tarkeimmién.

Olkaa hyvi ja vastatkaa nopeasti tdhdn kirjeeseen ja var-
sinkin »Pravdan»** kohdalta. Tehén kirjoititte, ettd »ilmassa
on rikoksen kiryds. 3 Saatamme itsemme lopullisesti kiipe-
liin, ellemme siirrd koko yritysta (t.s. ellemme siirrd kustan-
tamoa ja kassaa) n:o 5:n nimiin.

Puristan kattanne. Teidan***

P. S. Matka on mahdollinen vain jos pannaan heti toimeksi,
kaikkien tdytyy ottaa heti yhtaikaa passit, pitdd ne huostas-
saan, ettei olisi lupauksia, vaan tekoja. Jos lykdtdin, he
hajaantuvat eikd aikeesta tule mitddn. On erittdin tirkeaa,
ettd kaikki ovat yhtaikaa ldsnd, silli muuten ei taaskaan
synny pddtoksié eikd jdrjestyneisyyttd, vaan pelkkid lupauk-
sia, pelkkid puheita.

P. P.S. Kysymys n:o 16:sta on koetettava kaikin voimin
lykdtd vuoteen 1913, monethan eivat tunne pucluceen
asiakirjoja, ja niitd tuntematta ihmisten on sopimatonta
ratkaista téllaista kysymysta.

Kirjoitettu joulukuun 14 pnd 1912
Lihetetty Krakovasta Pletariin

Julkaistu enst kerran 1960 Julkaistaan N. K. Krupskajan
»Istoritsheski Arhive kirjoittaman jdljenndéksen mukaan
atkakauslehden 2. n:ossa

* nio 16 — J. J. Jagiello, Toim.
b Klsikirlioituksessa tdim3i sana on pyyhitty yli ja kirjoitettu sLutsh» (il-
legaalisuutta silmill&pitéen). Toim.
**» Allekirjoitus on epéselvi. Tolm.
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263
J. V. STALINILLE?*

Vasiljevia varten

16/XI1I.

Hyva ystava, olemme saaneet kaikki kirjeenne (viimeinen
maanmiehenne* »perddnantavaisuudesta» n:o 16:n suhteen...
Tuntuu vain epdilyttdvaltdl) ja vastaamme. Niinkohdn kir-
jeemme joutuvat hukkaan?

1) Ryhtykaa herran tdhden mitd tarmokkaimpiin toimen-
piteisiin W:n** riistimiseksi Krassilta ja sen siirtdmiseksi
muodollisesti Muranovin, n:o 5:n, nimiin, ennen kaikkea on
otettava kassa ja tilausrahat. Muuten olemme huutavassa
hukassa. Ja olisi rikollista antaa »panamajutun» paisua.

2) Jarjestdkad luonanne kaikkien kuuden tapaamistilai-
suus ennen kuin he hajaantuvat. Aikaa on nyt tuhottomasti;
he ehtivdt tehdd kaiken tapaamistilaisuuden jilkeenkin.

3) Pankaa ehdottomasti kuusi kirjoittamaan W:hen (pahim-
massa tapauksessa vaikkapa viisikin, pitemmalle ei saa ly-
kdtd eikd odottaa).

4) Opettakaa vihdoinkin Shipajev*** ja kaikki hinen kolle-
gansa todella kirjoittamaan tdnne kahdesti viikossa ja sin-
tillisesti lehteen. Ilman sitd yhteinen tyonteko on mahdo-
tonta.

5) Sama Vetrovista. Ei ole kirjoittanut kertaakaan, vaikka
olisi aivan hyvin voinut 1dhettdd jopa likvidaattorien julki-
lausuman tekstinkin. Se on anteeksiantamatonta.

6) Oletteko saanut Mishan kollegiolle tarkoitetut paatés-
lauselmaehdotukset? Viekdd ne lapi kaikin voimin.

Olemme ldhettdneet kirjeet paddasiallisesti pankin osoit-
teella. Lehtisen luonnoksen Shipajevin toisella osoitteella.
Ilmoittakaa viipyméttéd vaikka parilla sanalla tdmén kirjeen
saannista.

Tervehdys

P. S. Saimme juuri tietdd epdonnistumisesta.

Mishan kollegiossa taytyy vieda ldpi vastalauseponsi
(se joka oli n:o 3:11a) lisdyksin, ettd duumaryhmén péétés on
seitsemén puolittaisen puoluemiehen pdités, ja pitdd vieda
ldpi kaupunginosissa. Ellei edes 7 menshevikin halpamainen

* Tarkoitetaan N. S, Tshheidzed. Toim.
** Tarkoitetaan sPravda» lehted. Toim. .
*** Kysymyksessd on nihtivasti A. J. Badajev. Toim.
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paatoslauselma Jagiellon (ja Bundin) puolesta sysdi n:o 6:tta
lopullisesti puolellemme, pitdd esiintyd viisissd miehin
W:ssd ja esiintyd sitd jyrkemmin.

Mikédli Jagielloa koskeva p#atdslauselma on hyviksytty
aikana, jolloin Rusanov ei ollut vield saapunut tai ei oliut
tarkkoja tietoja hédnen ei-sosdemisyydestddn, 7 ovat yksin-
kertaisesti puijanneet 6:tta, varastaneet nédiltd neniliinan
taskusta. Rusanovin asemassa en olisi my6hemmin saavut-
tuani liittynyt sosialidemokraattiseen ryhmiin, vaan olisin
nostanut hirmuisen skandaalin.

Jos taas tiedetaan, ettei Rusanov ole sosialidemokraatti,
niin silloin tuota halpamaista paatdslauselmaa ei saa ottaa
vastaan hyvalla.

Kehottaisin j o £ a tapauksessa KK:ta hyvaksymdin suun-
nilleen tédllaisen péditdslauselman: (toistamaan n:o 3:lla ole-
van péddtdslauselman).

PK tuomitsee pédattavaisesti duumaryhmén 7 jdsenen pai-
toslauselman, koska he: a) eivit ole koonneet tarkkoja tietoja
Varsovan sosdem. tyolaisistd; b) eivat ole maininneet pdétos-
lauselmassa kaikkien puolalaisten sosdemien profestista Ja-
gielloa vastaan; c) eivdt ole maininneet Varsovan tydldisten
kahdesta (kaikkiaan kolme) valitsijamiehestd; d) ovat selit-
taneet »porvaripiirien valveutuneisuuden kasvuksi» sen, ettd
porvarit ovat adnestdaneet PPS:33, silloin kun kysymyksessa
on ollut yksinkertaisesti vain rehellisen hy6tyminen kahden
varkaan tapellessa; e) ovat johtaneet Jagiellon sosialidemo-
kraattisuuden hédnen slausunnostaan» ja liitosta, jonka osa
sosdemeista teki ei-sosdempuolueen kanssa puolalaisia sos-
demeja vastaan; f) ovat tehneet — tdmi on tarkeintd —
ennen kuulumatioman eron »sosialidemokratian sisdisen ela-
mén kysymysten» ja spoliittisen duumatoiminnan kysymys-
ten valilla ja antfaneet siten hyvdksymyksensd jalkimmaisten
erottamisel le ensimmaisisti».

Pietarin komitea tuomitsee henkil6t, jotka ovat uskaltau-
tuneet tuollaiseen puolueenvastaiseen tekoon ja siten erista-
neet itsensd »Vendjan sosialidemokratian sisdisestd eldmastay.

Kirjoitettu joulukuun 16 pnd 1912
Léhetetly Krakovasia Pietariin
Julkaistu ensi kerran 1960
sIstoritsheski Arhive
alkakauslehden 2, n:ossa
V. 1. Leninin kirjeend
julkalstu ensi kerran 1964 Julkaistaan N. K. Krupskajan
V. 1. Leninin Teosten 5. painoksen kirjoittaman jiljennioksen mukaan
48. osassa
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1V VALTAKUNNANDUUMAN
BOLSHEVIKKIJASENILLE*

17/XI11.

Hyvit ystavat! Meitd ei niinkaan sureta epaonnistuminen
n:o 16:n asiassa kuin ystdvien (6 tai vaikkapa 5) anteeksian-
tamaton vaitiolo ja huoleton suhtautuminen asioihin. Sehén
merkitsee hankkeen tukahduttamista ja kaiken tuhoamista,
Tahan mennessa ei ole viiden tai kuuden vetoomusta, silld
he eivit ole vield tdhdn mennessd vapautuneet epiluotetta-
vien henkiléiden vaikutuksesta (n:o 3 sanoo itse: ilmassa on
rikoksen karyal). Muistakaa toki, ettd me kaikki joudumme
vastaamaan, jos tuo kauhea otaksuma osoittautuu paikkan-
sapitdviksi. Mutta shekki on siirrettdvd n:o 3:n tai n:o 5:n
nimiin, maksoi mild maksoi, ja pantava viipymatta oma mies
hoitamaan kassaa** tai n:o 5:n ryhdyttavd valvomaan**.
Kaikissa paikoissa on aloitettava viipymatté tilauskampanja
ja julkaistava siitd joka pdivad osuustoimintamiesten kirjeita.

Meilld ei ole vieldkddn duuman aineistoa, ei tilastollisia
selontekoja (1), ei (2) duuman listoja, ei (3) kadettien vali-
kysymysti, (4) ei Kokovtsovin selitystd, (5) ei kadettien la-
kiehdotusta y.m. Pankaa liikkeelle kaikki voimat hankkiak-
senne ne ennen duuman hajaantumista ja toimittaaksenne ne
meille nopeasti.

Vastatkaa vaikka lyhyesti, mutta aikailematta.

Kirjoltettu joulukuun 17 pnd 1912
Lihetetty Krakovasta Pietartiin

Julkaistu ensi kerran 1960 Julkaistaan
sIsforitsheski Arhivs konekirjoitusjdljenndksen mukaan
atkakauslehden 2. n:ossa (perlustraatio)
265
VSDTP:n KK:n VENAJAN-TOIMIKUNNALLE
19/X1I.

Hyvét ystdvét! Uutinen, ettd likvidaattorit ovat siséllyt-
taneet »kansallisen kulttuuriautonomian», sai meidét lopulli-

* Kirje lihetettiin N. I. Podvoiskin osoitteella. Toim.
** Perlustraatiossa on tdman sanan jilkeen poisjittd ja alaviite: »Sanat ovat
jddneet selvittimatta.n» Toim.
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sesti kuohuksiin! Kaikellahan on rajansa! Puolueen hajotta-
neet henkilot aikovat nyt tarvelld lopullisesti ohjelmankin.
He eivit pysdhdy edes siihen, mihin ylisovittelija Plehanov
pysdhtyy. Se ei saa jatkua. Ei saa sietdd ja...* On annet-
tava hinnalla milld hyvinsd vastaisku ja esitettdva vastalau-
se. On ehdottomasti vaadittava tiukasti: me pidimme puheen,
he [saavat] julistaa tuota iljetystd, kansallista kulttuuriau-
tonomiaa y.m.! Pankaa liikkeelle kaikki voimat tehddksenne
sen vaikka viiden nimissd (parempi viisissd miehin puolueen
politiikkaa vastaavasti kuin kuudestaan puolueen ja sen lik-
vidoijien vililld horjuen).

N:o 16:tta koskeva halpamainen paitoslauselma, kansalli-
sen kulttuuriautonomian katala lisddminen sekd pyrkimys
stuppautuas lehtikysymykseen osoittavat selvisti, ettei voida
kuvitella »sopua» tuollaisten henkildiden kanssa.?* He ovat
aloittaneet noilla teoilla sodan. Sotaa on harkittava syste-
maattisesti ja kidytdvd sitd tarmokkaasti. Sitd varten on jo
mainitun lisdksi ryhdyttdvd kahteen toimenpiteeseen:
(1) jatettava viiden allekirjoittamat kirjalliset vastalauseet,
joissa uhataan vedota puoluejérjestéihin kaikkien edelld mai-
nittujen ja muiden samankaltaisten kysymysten johdosta;
(2) kokoonnuttava tanne viisissd, kuusissa miehin (se on
saatava aikaan!) ja péditettdva lopullisesti menettelytavasta.

Likimainen teksti...: »Me allekirjoittaneet ilmoitamme,
ettd duumaryhman paatos Jagiellosta, hanta koskeva ponsi ja
padtés kansallisen kulttuuri [autonomian] lisddmisestd ovat
siind médrin ristiriidassa puolueen edustajakokousten Aaik-
kien pditdsten kanssa, ettd poistamme itseltimme vastuun
noista paatdksistd, julistamme ne puolueenvastaisiksi, pi-
ddtdmme itsellemme oikeuden vedota puolueen jirjest6ihin
ja varoitamme, ettd tuollaisilla paatoksilldi duumaryhma
kddntyy tdydellisesti pois puoluekantaisuuden tieltd.»

On selvia, etta seitsikko tulee menemain pitemmdlle likvi-
daattoruuden tiella.

Taytyy kiirehtid organisaatiota, kirjoittakaa tarkemmin
»Denistd». Milld kannalla ovat raha-asiat? Entéd kirjallinen
puoli? Lahetimme erikseen kirjeen, ettd n:o 1 tai n:o 3 (tai
kumpikin yhdessd, se olisi parasta) toisi meille luetellut kir-
jat.

* Kisikirjoitus on osaksi vaurioitunut. Tassd ja alempana on muutamia
sano{a jadnyt selvittamitti. Hakasuluissa olevat sanat on ennallistettu ajatus-
sisallon perusteella. Toim.
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Pyydin vakuuttavasti tekemain sen. Maksamme kulun-
git... antamaan Falinskin kirjasen, mutta meitd moititaan.

2. Onko n:o 3 saanut rahat Wienistd, ne ovat Vetroville.

3. Voisikohan jotenkin saada selville, onko Vetrov saanut
kirjeemme? Olemme kirjoittaneet hdnelle monta kertaa toi-
mituksen osoitteella, eikd vastaukseksi ole tullut sanaakaan.
Eikd todellakaan voida hankkia kirjeosoitetta?

P. S. Tailla pyytdvat vield lisddamdédn: teilld on oikeus
lainata kirjoja kirjastosta... Kahdeksi viikoksi.

Kirjoitettu joulukuun 19 pnd 1912
Léhetetty Krakovasta Pietariin

Julkaistu ensi kerran 1960
»Istoritsheski Arhiva
aikakauslehden 2. n:ossa

V. I. Leninin kirjeend julkaistu Julkaistaan N. K. Krupskajan
ensi kerran 1964 kirjoittaman j&ljenndksen mukaan
V. I. Leninin Teosten 5. painoksen
48. osassa

266
VSDTP:n KK:n VENAJAN-TOIMIKUNNALLE

Vasiljeville ja n:o 3:lle. Hyvét ystivat! Saimme tdndin
tiedotuksenne, ettd osuuskunnan enemmist on taas palaut-
tanut kansall. kulttuuriautonomian juutalaisten nationalis-
tien y.m.s. mieliksi. Mit4 se on, 6:n pilkkaamistako? Eivatko
nuo herrat todellakaan ymmadrra, ettd tulkitsemallaohjelmaa
noiden kumppanusten mieliksi he samalla vapauttavat vi-
hemmiston alistumisvelvollisuudesta? Sehédn on julkinen ha-
ped, ettd he pédsevdt voitolie kdyttden hyvikseen satunnai-
sen sotku-menshevikin yhtd 8&nti tai tukeutuen téssd kysy-
myksessd ehkd n:o 16:een. Emme tiedd, mihin toimenpitei-
siin kuutoset ovat tdméin johdosta ryhtyneet.

Emme kerta kaikkiaan ymmarsd, kuinka tdssi tapauksessa
voidaan alistua vaieten, kuinka n:o 3 voi suostua julista-
maan tuollaista iljetystd julkisesti (ja siten ottaa kannetta-
vakseen vastuun), kuinka kuutoset (tai vaikkapa n:o 3 yksin)
saatloivat olla julkaisematta viipymédttd »Denissd» lausun-
toa, ettd nuo herrat tekevit pilkkaa ohjelmasta ja aiheutta-
vat hajaannusta. Juutalaiset marxilaisethan* alkavat huo-
menna kivuta niskaamme, jos olemme vaiti. Kaikella on

* — bundilaiset. Toim.

18-1301
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yleensd rajansa. Ja nuo herrat erehtyvét pahasti, jos he luu-
levat vahemmistén olevan velvollinen alistumaan silloinkin,
kun ohjelmaa revitdin ilmeisesti riekaleiksi.

Lahetimme yhden kansall. kultfuuriautonomiaa kisittele-
véan yleisen kirjoituksen jo ennen kirjeenne saantia (siind sitee-
rataan Pleh.: kaukasialaiset ja Bund sopeuttavat sosialismia
nationalismiin). Tdnd4n ldhetdmme jo suoranaisesti osuuskun-
taa vastaan suunnattuja artikkeleja. Pyyddmme teitd myota-
vaikuttamaan siihen, ettd ne julkaistaan mahdollisimman
pian, ja arvelemme, ettid teiddn pitdisi paattaviisin toimen-
pitein pyrkid estimiin ohjelmamuutokset, ellei se vield ole
my6hdistd. On sodittava, koska he ryhtyvit sellaisiin toi-
miin. Teette todennékdisesti kaikki, likvidaattoruusmielisia
lukuun ottamatta, pdatoksen »Vefshernjaja Potshtans* ja
»Denin» yhdistdmisasiasta. Sanomattakin on selvai, etta se
oli heiddn taholtaan huijausta ja ettd me emme suostu mi-
hinkdén yhteiseen hankkeeseen. Miksi matkustaa vain nelja?
Pyyddmme hyvin, hyvin hartaasti turvaamaan koko kuu-
tosryhmdn tulon. Se on tavattoman tarkeai.

Kirjoitettu joulukuun 20 pnd 1912
Lahetetty Krakovasta Pietariin

Julkaistu ensi kerran 1923 Julkaistaan

kirjassa »'Zvezdan’ ja *Pravdan’ konekirjoltusjilienndksen mukaan
aikakaudelta (1911—1914)», (perlustraatio)
IIT nidos
267

C. HUYSMANSILLE
Krakova, joulukuun 22 pnd 1912

Hyvé kansalainen!

En ymmairtanyt 5. X1I 12 pdivéttys kirjettdnne.?5® Joko
on kysymyksessd véddrinkdsitys tai on olemassa toimiston
pddtos, jota en tunne.

sLe Peuple» (brysselildinen) kirjoitti: »Mitd tulee Vené-
jan sosialististen puolueiden edustukseen toimistossa, niin
asiaintila sdilyy ennallaan» (»Le Peuple» 30. XI 12). Onko
olemassa jokin foinen toimiston paatos? Jos on, niin toivot-
tavasti olette ystdvallinen ja ilmoitatte sen minulle.

* sVetshernjaja Potshtas — sLutsh» lehden sovinnainen nimi. Toim.
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Ellei ole, niin puolueemme Keskuskomitealla on oikeus
nimittda oma edustajansa.

Miksi »vain tilapéisesti»? Toimisto voi tietenkin aina teh-
da uuden paidtoksen, mutta tdssd mielessd kaikkinainen edus-
tus on »tilapaistan.

Onko toimisto tehnyt sellaisen pddtoksen, ettd kumpaakin
venalaista sosialidemokraattista »puolueryhméa» (?) (tammi-
kuun ja elokuun konferenssi 1912?) kehotetaan sopimaan
toimistoedustustaan koskevasta kysymykses-
ta?

Olen Teille tavattoman kiitollinen, jos ilmoitatte minul-
le tuon péditoksen ja likvidaattorien »Organisaatiokomitealta»
saamanne asiakirjat (mikéli sellaisia on).

Veljellinen tervehdykseni.

N. Lenin*
Laéhetetty Brysseliin
Julkaistu ensi kerran 1964 Julkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
V. 1. Leninin Teosten 5. painoksen Kddnnés ranskasta

48. osassa

* Kisikirjoituksessa on seuraava yliviivattu V. I. Leninin kirjoittama ja
nahtivasti 1. F. Popoville osoitettu teksti: .
sLuettuanne palauttakaa (ja ilmojttakaa mielipiteenne; ranskalainen ehki
korjaa kielellisesti) pfkem m { n ja palauttakaa ehdottomasti Huysmansin
kirje.
: H—s aikoo jarjestdi kaiken epdvirallisesti. Siti emme anna hinen tehdi.»
Toim.

18¢



